® IMPORTANT! Please consult the wireless controller instruction manual for important health and safety information !
. . IMPORTANT! Consulter le manuel d'instructions de la manette sans fil pour les renseignements importants de
QUICK START GUIDE @ Wireless Controller for Wii™ santé et sécurité. b ’ ’
;iIMPORTANTE! Consulta el Manual de instrucciones del mando inaldmbrico para conocer la informacion relevante
GUIA DE INICIO RAPIDO @ Mando inaldmbrico para Wii™ sobre salud y seguridad. o _ _ - S
IMPORTANTE. Consultare il manuale di istruzioni del controller wireless per importanti informazioni relative alla
salute e alla sicurezza.
SCHNELLSTARTANLEITUNG @ Wi Ur die Wii™- . o . . i L .
Wireless Controller fir die Wii™-Konsole WICHTIG! Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung des Wireless-Controllers, um wichtige Gesundheits- und
Sicherheitsinformationen zu erhalten
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RISQUE DE SUFFOCATION - Petites piéces
Non recommandé pour des enfants de moins de 3 ans.
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Contiene parti di piccole dimensioni. 3
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Turn ON the Wii console and press SYNCHRO Remove the battery cover from the Wii Remote and Connect the neck
press SYNCHRO

Conecta el mastil

Enciende la consola Wii y pulsa el botén de SYNC
Abre la tapa de las pilas del mando de Wiiy pulsa el
botén de SYNC

Gitarrenhals anbringen

Wii-Konsole einschalten und SYNCHRO-Knopf driicken

Batteriefachabdeckung der Wii-Fernbedienung
abnehmen und SYNC-Knopf driicken

Plug the Connector into the Wii Remote Insert the Wii Remote into the controller Attach the Wii Remote cover

Conecta el conector al mando de Wii Conecta el mando de Wii en el mando Ajusta la tapa del mando de Wii

Stecker mit Wii-Fernbedienung verbinden Wii-Fernbedienung in Controller legen Fach mit Deckel verschlieBen

TROUBLESHOOTING:If you encounter problems, try the possible solutions provided below: (1) Move the controller closer to the
\ console. (2) Check if the batteries still have some charge. (3) Re-synchronize the Wii Remote (See the Wii console operations
manual). (4) Make sure no objects are blocking the signals between the Wii console and Wii Remote.

Detach the Neck Remove the Faceplate

Extrae el mastil Extrae la carcasa frontal
SOLUCION DE PROBLEMAS:Si aparece algun problema, intenta resolverlo a través de las posibilidades que se suministran a
continuacion:(1) Acerca el mando a la consola. (2) Comprueba que las pilas todavia tengan carga. (3) Vuelve a sincronizar el mando
de Wii (consulta el manual de operaciones de la consola Wii).(4) Asegurate de que ninguin objeto bloquee las sefales entre la
consola Wii y el mando de Wii.

Gitarrenhals abnehmen Faceplate abnehmen

FEHLERBEHEBUNG: Falls Probleme auftreten, versuchen Sie es mit einem der folgenden Losungsvorschlage: (1) Gehen Sie mit dem
Controller ndher an die Konsole. (2) Priifen Sie, ob die Batterien leer sind.(3) Synchronisieren Sie die Wii-Fernbedienung erneut
(siehe Wii-Bedienungsanleitung) (4) Vergewissern Sie sich, dass keine Objekte den Signalweg zwischen Wii-Konsole und
Wii-Fernbedienung versperren.

Questions or issues when setting up your new controller? We recommend that you first contact Activision customer support
before returning your product or visit the website below for technical help:

Vous avez des questions ou rencontrez un probléeme lors de l'installation de votre nouvelle manette? Il est recommandé de
commencer par contacter le support clients d'Activision avant de nous retourner votre produit ou de visiter le site Internet
ci-dessous afin de recevoir une aide technique:

¢Tienes preguntas o problemas para instalar tu nuevo mando? Te recomendamos que contactes primero a un representante

del servicio de atencion al cliente de Activision antes de enviarnos tu producto o que visites el sitio web a continuacion para
obtener asistencia técnica:

In caso di domande o problemi relativi alla configurazione del nuovo controller, prima di restituire il prodotto rivolgersi
all'assistenza clienti di Activision o visitare il sito Web all'indirizzo riportato di seguito.

Fragen zur oder Probleme bei der Einrichtung Ihres neuen Controllers? Wenden Sie sich zuerst an den Kundendienst von
Activision, bevor Sie Ihr Produkt zuriickgeben, oder suchen Sie auf der unten angegebenen Website nach technischer Hilfe:

http://activision.com/support
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VIGTIGT! Se instruktionsmanualen til den tradlgse controller for at fa vigtige sundheds- og 1
sikkerhedsoplysninger.

VIKTIG! Se handboken for den tradlgse kontrolleren for viktig informasjon om helse og sikkerhet.

®
"ll ﬂ LYNGUIDE @& Tradles Controller til Wii™
SNABBGUIDE & TradIss handkontroll till Wii™
HER“ GUIA DE |NSTRUCOES RAPIDAS @ Controle sem fio para Wii™

4 )

VIKTIGT! Det finns viktig hdlso- och sakerhetsinformation i instruktionsboken for den traddldsa spelkontrollen.
TARKEAA! Katso tirkedt terveys- ja turvatiedot ohjaimen kiyttéohjeesta

IMPORTANTE! Consulte o manual de instru¢des do controle sem fio para obter informagdes importantes
sobre saude e seguranca.
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TAND for Wii-konsollen, og tryk pa SYNC Fjern batteridaekslet fra Wii-flernbetjening, og tryk pa Monter halsen
SYNC
SIa PA Wii-konsolen och tryck pa SYNC Sétt pa gitarrhalsen
LIGUE o console do Wii e pressione o botdo SYNC Ta bort batterihéljet fran Wii-fijarrkontroll och tryck pa Conecte o braco
SYNC
Retire a tampa da bateria do Comando Remoto Wii e
pressione o botdo SYNC
Slut stikket til Wii-fiernbetjening Iseet Wii-fiernbetjening i controlleren Monter Wii-flernbetjeningsdaekslet
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e N\ FEJLS@GNING: Hvis du stgder pa problemer, kan du preve nedenstaende lasninger: (1) Flyt controlleren teettere pa konsollen. (2)
) Kontroller,at der stadig er strom pa batterierne. (3) Gensynkroniser Wii-fiernbetjening (Wii-instruktionsbogen). (4) Kontroller, at
Afmonter halsen Fjern frontpladen der ikke er nogen objekter, der blokerer for signalerne mellem Wii-konsollen og Wii-fiernbetjening.
Ta bort gitarrhalsen Ta bort skalet
Retire o braco Retire a frente

FELSOKNING: Om fel uppstar kan du prova I6sningarna nedan: (1) Flytta kontrollen ndrmare konsolen. (2) Kontrollera om
det finns strom kvar i batterierna. (3) Synkronisera Wii-fjarrkontroll igen (se Wii Brukerveiledning). (4) Kontrollera att inga
foremal blockerar signalerna mellan Wii-konsolen och Wii-fjdrrkontroll

SOLUCAO DE PROBLEMAS: em caso de problema, tente as possiveis solucdes sugeridas a seguir:(1) Aproxime o controle do
console. (2) Certifique-se de que as pilhas ainda tenham carga. (3) Sincronize o Comando Remoto Wii novamente (consulte o
Manual de Operacao da Wii). (4) Verifique se nao ha objetos bloqueando o sinal entre o console e 0 Comando Remoto Wii.

Spergsmal og problemer under opsatningen af din nye kontrol. Du anbefales at kontakte Activisions kundeservice eller at
besage webstedet nedenfor for at fa teknisk hjaelp, for du returnerer dit produkt:

Har du spgrsmal eller problemer angaende installasjonen av den nye kontrollenheten din? Vi anbefaler at du tar kontakt
med Activisions kundestatte for du returnerer produktet, eller besgker nettsiden nedenfor for teknisk hjelp:

Har du fragor om att installera din nya handkontroll? Vi rekommenderar att du i forsta hand kontaktar Activisions

kundtjanst innan du returnerar produkten. Du kan dven besoka webbplatsen nedan for teknisk support:

Onko uuden ohjaimen asennuksessa hankaluuksia tai epaselvyytta? Kannattaa ottaa yhteys Activisionin asiakastukeen,
ennen kuin palautat tuotteen. Voit myos tutustua seuraavan sivuston tekniseen tukeen:

Duvidas ou perguntas sobre a configuracao do seu novo controle? Sugerimos que vocé entre em contato com o suporte a
clientes da Activision antes de devolver o produto, ou visite o seguinte website para obter ajuda técnica:

. http://activision.com/support
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